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СПЕКТАКЛЬ-КОНЦЕРТ (отрывок из книги «Дорога уходит в даль…»)
САША.   Броварня  -  пивоваренный завод верстах  в восьми -  десяти от  города. Владельцы завода,  Шабановы, давние  наши знакомые  и папины  пациенты. Но к подружкам моим Зое и Рите Шабановым я попадаю не часто, только когда у них в доме кто заболеет: тогда за папой присылают бричку. И  вот  мы  въезжаем  в  широкий  мощеный  двор Шабановых.

ЗОЯ. 

Приехала!  Умница!

РИТА (огревает меня ладонью по спине).
 Молодчина! Я знала, что ты приедешь!

ЗОЯ.             Ты, конечно, только к своей ненаглядной Риточке приехала!

РИТА.            Помни: или я, или Зойка!

тетя Женя.   Это  гениально!  Просто  гениально!

САША.  ТЁТЯ ЖЕНЯ целый год училась в Петербурге на Бестужевских курсах, и наша Юзефа уверяет, будто тете Жене там "мозги спортили". 

ЗОЯ. Я не совсем представляю себе, как  это можно  испортить  человеку мозги. Сломали? 
РИТА (с сарказмом). Сунули туда гвоздь или  шпильку!  Но  одно  несомненно:  тетя  Женя всегда сыплет   непонятными словами, никто не говорит так, как она.

Тетя Женя. У нас сегодня  спектакль-концерт! Я, знаете,  написала для  них  маленькую  пьеску  -  называется  "Три  рыцаря". Историческую.  Из  жизни средних  веков... Рыцаря  Счастливой  Звезды  будет играть Зоенька,  Рыцаря Львиное  Сердце - Риточка.  А  вот Рыцаря Печального

Образа должна была играть соседская девочка, но она час тому назад заболела. Можете  себе  представить - наш спектакль оказался  под угрозой! Фатально! Просто фатально!

САША. 
Теперь, с  моим приездом, все будет нормально:  Рыцаря Печального  Образа буду играть  я.  Меня  уверяют, что  роль маленькая, выучить ее легко, можно даже  в  крайнем случае  написать роль на  клочке  бумаги  и  читать  ее  по "шпаргалке". От этого я, конечно, гордо отказываюсь - я  выучу наизусть, не бойтесь!

тетя Женя.
А ты не испугаешься перед публикой?

САША.
 Не испугаюсь!

РИТА.  
Откуда  у неё такая нахальная уверенность -  непонятно!
ЗОЯ. 

Она ведь никогда до этого не  играла ни в каких спектаклях.

РИТА. 
А  вот  сейчас  ей  придется  играть  на  сцене!  Играть Рыцаря 

Печального Образа в пьесе "Три рыцаря"  - сочинения тети Жени. 

САША. 
Роль в самом деле несложная, через десять минут я знаю ее 
                      назубок. 

тетя Женя      Ты должна выйти в отгороженную  часть гостиной…

РИТА.  
- это называется "на сцену" – 

тетя Женя 
…и, поклонившись зрителям, сказать грустным-грустным голосом

"Я - Рыцарь Печального Образа. Я никогда не  смеюсь. Я всегда страдаю и плачу. Даже цветы при виде меня  вянут и с  деревьев осыпается листва. Жизнь потеряла для меня всякую цену с тех пор,  как моя обожаемая супруга Изабелла безвременно сошла в могилу". Потом опять поклониться и  уйти.  Вот и весь Рыцарь  Печального Образа!

РИТА (изображает) ...
«грустным-грустным» голосом:  «Я –Пецарь Рычального Образа!»

САША.  Сказать  по  правде, я немножко разочарована. Я  думала, что буду  настоящий рыцарь:  мне дадут латы и меч, я буду совершать подвиги... У  нас дома  есть Пушкин, и я не один раз перечитала "Скупого рыцаря". Вот бы это сыграть, как сидит отвратительный  старик в  подвале при  свечах  и считает свои страшные деньги!.. Или  прочитать  стихотворение  Пушкина
РИТА  А  тетя Женя сочинила,  чтоб ты "грустным-грустным" голосом  сказала,…

тетя Женя (перебивает)    "грустным-грустным" голосом  сказала, что  ах, ах, как печально, умерла моя Изабелла...    

САША 
НачалИсь приготовления к спектаклю : тетя  Женя  нас
                     одевает, вносит костюмы. Начинается примерка. 

тетя Женя (с  умилением  глядит  на Риту)  Весна...Примавэра...Боттичелли

тетя Женя (Саше) Бантики, васильки,  ромашки  -  это банально, это носят жук  и  жаба. А  эти гирлянды листьев - посмотри, как изысканно!

тетя Женя.( Зое) Зоенька,  солнышко! Не  перепутай то  слово, заклинаю!

РИТА    (шёпотом)   -  "Ат-моф-се-ра"!
ЗОЯ. Я знаю, тетя Женя -  "Атмоф-сера"!
тетя Женя.      Наказание  мое!   Не  "атмофсера",   а  "атмосфера".  


   Атмосфера!  Не перепутай! 
   

   (Саше) - Прекрасно! Очень, очень стильно! 
 Когда  пойдешь  на  сцену -  не  забудь опустить пОлы капОта.

САША. 
Ну конечно, опущу, не забуду. Маленькая я, что ли?…

тетя Женя   
Первой выпархивает на сцену Зоя.
РИТА (шипит). Аплодируешь? Зоечке своей драгоценной?

ЗОЯ. 
Я - Рыцарь Счастливой Звезды!  В моем чудном замке царит ат-моф-се-ра счастья,  все сияет и  сверкает, все поет и цветет.  Жизнь  протекает вечным праздником  в балАх  и рыцарских  турнирах в честь моей возлюбленной графини Элеоноры!

тетя Женя. Теперь ты, РИТА!

РИТА 

Я - Рыцарь Львиное Сердце! Моя отрада  - сражения  и битвы! Я налетаю на врагов, как ястреб! Мой добрый меч рубит им головы, мой верный  конь топчет их бездыханные тела! Так служу я моему королю и моей прекрасной даме!

тетя Женя.   Иди, Сашенька! Теперь ты...

          

КапОт! Опусти пОлы!

САША падает, запутавшись в капоте

(РИТА хохочет )
САША(поднявшись с пола)  Я - Пецарь Рычального Образа...



СМЕХ в ЗАЛЕ
САША  подходит к краю сцены и внезапно начинает:     
Трепещет витязь поневоле:
Он видит старой битвы поле. 
Вдали всё пусто; здесь и там
Желтеют кости; по холмам
Разбросаны колчаны, латы;
Где сбруя, где заржавый щит;
В костях руки здесь меч лежит;
Травой оброс там шлем косматый
И старый череп тлеет в нем;
Богатыря там остов целый
С его поверженным конем
Лежит недвижный; копья, стрелы
В сырую землю вонзены,
И мирный плющ их обвивает...
Ничто безмолвной тишины
Пустыни сей не возмущает,
И солнце с ясной вышины
Долину смерти озаряет. 
Со вздохом витязь вкруг себя
Взирает грустными очами.
«О поле, поле, кто тебя
Усеял мертвыми костями?
Чей борзый конь тебя топтал
В последний час кровавой битвы?
Кто на тебе со славой пал?
Чьи небо слышало молитвы?

Зачем же, поле, смолкло ты
И поросло травой забвенья?.. 

Времен от вечной темноты,

Быть может, нет и мне спасенья!
Быть может, на холме немом
Поставят тихий гроб Русланов,
И струны громкие Баянов
Не будут говорить о нем!»

ЗОЯ. И никто в зале не  смеется...
РИТА Пушкин - это Пушкин. 

САША.Почему я вдруг читаю не то, что мне назначено,- не про бедную покойницу Изабеллу,  а  Пушкина -  не  знаю. 

ЗОЯ. Но  зрители  аплодируют. Все кричат:  "Автора! Автора!" 

РИТА (ядовито). Тетя Женя, автор "исторической пьески  о трех рыцарях из времен средних веков", выходит на вызовы одна,  без Пушкина. 
От скромности и смущения лицо у  тети Жени красное, как борщ, который забыли заправить сметаной.  

ЗОЯ. Тетя  Женя  раскланивается, грациозно  прижимая  руки к сердцу. 

Тетя Женя.     Спектакль-концерт окончен.
-------------------------------------------------------------------------------------------------
УДАРЕНИЯ
капОт -а; м. [франц. capote] Устар.
Женское домашнее платье свободного покроя; домашний халат. Широкий к.
ПОЛА ; множ. пОлы; Нижний край каждой из половин распахивающейся одежды. П. пиджака. Придерживать полу. Полы пальто расходятся. //
Итак: пОлы  капОта
